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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 302/2012
(2012. gada 4. aprilis),

ar kuru groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemeéro$anai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu
auglu un darzenu nozari

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (“Vienota TKO regula”) ('), un jo ipasi tas 103.h un
127. pantu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

Ar Regulu (EK) Nr. 12342007 izveido lauksaimniecibas
tirgu kopigu organizaciju, kas ietver auglu un darzenu un
parstradatu auglu un darzenu nozari. Saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 103.a pantu, to lasot saistiba ar
minétas regulas 125.c pantu, Savienibas atbalstu var
pieskirt razotaju grupam, kuras izveidotas tajas dalibval-
stis, kas Eiropas Savienibai pievienojusas nesen, Savie-
nibas attalakajos regionos vai Egejas jiiras nelielajas salas.
Mingéta atbalsta mérkis ir sekmét razotaju grupu izveidi,
atvieglot to administrativo darbu un nodroginat, ka razo-
taju grupas var labak izpildit atziSanas kritérijus, kuri
noteikti razotaju organizacijam, kas ir galvenie tirgus
dalibnieki auglu un darzenu nozaré.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 543/2011 (3 no
36. lidz 49. pantam ir izklastiti siki izstradati noteikumi
par razotdju grupam. Lai nepielautu, ka tirgus dalibnieki
maksligi rada apstaklus Savienibas atbalsta maksajumu
sanems$anai, ta gistot priekSrocibas, kas ir pretruna
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 mérkiem, ir lietderigi
pieprasit dalibvalstim ieviest noteikumus, kuru mérkis ir
noverst razotaju parieSanu no vienas razotaju grupas uz
citu, ja to dara nolika sanemt Savienibas atbalstu ilgak
par Regulas (EK) Nr. 1234/2007 125.e panta 1. punkta
paredzéto periodu, un novérst situacijas, kad dalibvalstis
par razotaju grupam atzist juridiskas personas vai skaidri
noteiktas juridisko personu dalas, ja minétas personas ari
bez ta ir vargjusas izpildit razotaju organizaciju atzisanas
kritérijus.

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 125.e panta 1. punkta ir
noteikts, ka raZotaju grupam jaiesniedz kompetentajai
dalibvalstij pakapeniskas atziSanas plans. Dalibvalstim

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

(4)

bitu janoverte, vai ierosinata atziSanas plana termin$ nav
nepamatoti gars, un japieprasa veikt grozijumus, ja razo-
taju grupa var izpildit raZotaju organizaciju atziSanas
kritérijus pirms 125.e panta 1. punktd minéta parejas
perioda beigam.

Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 39.
panta 2. punkta noteikts, ka dalibvalstis paredz nosaciju-
mus, ar kadiem razotaju grupas var pieprasit izmainas
planos to istenosanas laika. Lai nodrosinatu minétas
regulas pareizu piemérosanu, ka ari finanséjuma paredza-
mibu un pareizu budZeta parvaldibu, bitu japaredz
noteikumi par maksimalo procentualo dalu, kas pielau-
jama, ierosinot izdevumu palielinasanu apstiprinata atzi-
§anas plana. Tomer razotaju organizaciju apvieno$anas
gadjjumad un atziSanas planiem, kas apstiprinati pirms
§is regulas spéka stasanas, bitu japieméro dazadas maksi-
malas likmes.

Lai nodrosinatu budzeta disciplinu un optimizétu finansu
resursu sadali atbilstigi ilgtspéjigai un efektivai pieejai, ir
lietderigi paredzét maksimalo apjomu saistiba ar ES
finanséjuma dalu atbalsta, ko pieskir, lai segtu dalu no
ieguldijumiem, un kas minéts Regulas (EK) Nr.
1234/2007 103.a panta 1. punkta b) apakspunkta.
Finansialas drosibas un tiesiskas noteiktibas dé| ir jasaga-
tavo to ieguldijjumu saraksts, kurus nevar ieklaut atzi-
Sanas planos.

Lai nodrosinatu budzeta disciplinu, janosaka ari to izde-
vumu maksimalais apjoms, ko finansé Eiropas Lauksaim-
niecibas garantiju fonds (ELGF) saistiba ar Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 103.a panta 1. punkta minéto atbalstu,
un jaizveido pazino$anas sistéma, kuru izmantojot, dalib-
valstis informé Komisiju par atziSanas planu finansialo
ietekmi, pirms tie tiek pienemti.

Lai izvairitos no nepamatotas materiala labuma gtiSanas
gadijuma, kad biedrs izstdjas no razotdju grupas, bet
sapem finansgjumu ieguldijumiem sava saimnieciba,
butu japaredz noteikumi, kuri raZotaju grupai lauj atgiit
ieguldijumus vai to atlikuSo vértibu, ja amortizacijas
periods nav vél beidzies.

Finansidlas paredzamibas un budZeta prognozéSanas
labad ir lietderigi ieviest sikak izstradatus noteikumus
par pazinojumiem, ko dalibvalstis sniedz Komisijai, infor-
méjot par razotdju grupu atziSanas planu finansialo
ietekmi.
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Parbaudes butu javeic ta, lai jebkura launpratigas izman-
toSanas gadijuma saistiba ar Savienibas budzeta apdrau-
déjumu dalibvalstis varétu reagét atri. Tadél ir lietderigi
pastiprinat parbaudes, ja ir atklati batiski parkapumi.

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.e panta paredzéts, ka
dalibvalstu regionos, kuros razotaju organizaciju ipatsvars
ir 1pasi zems, Komisija, pamatojoties uz pienacigi pama-
totu pieprasjumu, var atlaut dalibvalstim sniegt razotaju
organizacijam valsts finansialo palidzibu, kuras apjoms
neparsniedz 80 % no minétas regulas 103.b panta 1.
punkta a) apak$punkta minétajam finansu iemaksam.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.e pantu
dalibvalstu regionos, kuros raZotdju organizacijas laiz
tirgd mazak par 15 % no auglu un darzenu produkcijas
un kuros auglu un darzenu produkcija ir vismaz 15 % no
to lauksaimniecibas produkcijas kopéja apjoma, péc attie-
cigas dalibvalsts pieprasijuma Savieniba var atlidzinat
valsts finansialo palidzibu.

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 92. panta 2.
punkta paredzéts, ka Komisija pieprasijumu pieskirt valsts
finansialo palidzibu apstiprina vai noraida tris ménesu
laika péc ta iesniegSanas. Ja Komisija nesniedz atbildi
§aja termina, pieprasijums uzskatams par apstiprinatu.
Tomér, ja dalibvalsts iesniedz nepilnigu pieprasjumu,
minéto tris ménesu periodu var apturét.

Pieredze liecina, ka procedirai, kura Komisijas lemumu
pienem un pazino dalibvalstij, biezi vien vajadzigi vairak
neka tris ménesi un ne vienmér ir nosakams precizs
datums, kop$ kura pieprasijums uzskatams par apstipri-
natu. Tiesiskas noteiktibas labad ir lietderigi nodrosinat,
ka Komisija pieprasjumu apstiprina vai noraida,
pienemot oficialu lemumu.

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.e panta ir noteikts iero-
bezojums attieciba uz valsts finansialas palidzibas dalu,
un ta nedrikst bt lielaka par 80 % no finansu iemaksam,
ko veikusi raZotaju organizacijas biedri vai pati razotaju
organizacija. Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 95.
panta 4. punkta noteikts, ka Savienibas pieskirta atlidzi-
najuma dala par valsts finansialo palidzibu neparsniedz
60 % no raZotaju organizacijam pieskirtas valsts finan-
sialas palidzibas. Lai nodrosinatu budzeta disciplinu,
janosaka tas valsts finansialas palidzibas maksimalais
apjoms, ko var atlidzinat Savieniba, atsaucoties uz Savie-
nibas finansialas palidzibas maksimalo apjomu, ko var
pieskirt raZotaju organizaciju izveidotiem darbibas
fondiem.

Vienkarsibas labad ir lietderigi pilnveidot procediru, ko
izmanto, lai péc izvéles pazinotu razotaju noteiktas cenas
augliem un darzepiem iek3gja tirga.

(16)

(18)

(20)

Tapéc attiecigi biitu jagroza IstenoSanas regula (ES) Nr.
543/2011.

Lai nodrosinatu, ka tiek ievérota razotaju tiesiska pala-
viba, japaredz, ka dazi ar So regulu veiktie grozijumi
neattiecas uz atzisanas planiem, kas piepemti pirms $is
regulas speka stasanas dienas. Tacu, lai kontrolétu
budzeta izdevumus un ekonomikas dalibnieku vidé izvei-
dotu vienlidzigus konkurences apstaklus, bitu japaredz,
ka atzisanas plani, kas pienemti pirms §is regulas speka
staSanas dienas, tiek izvertéti ar tadiem pasiem nosaciju-
miem, kadus pieméro atziSanas planiem, kas pienemti
péc §is regulas spéka stasanas, nemot véra Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 103.a panta 1. punkta b) apakspunkta
minéto Savienibas ieguldijumu, ja attiecigas raZotaju
grupas vél pirms $is regulas spéka stasanas dienas nav
uzpémusas finansialas saistibas vai ar tre$am personam
noslégusas juridiski saistosas vienoSanas par attiecigajiem
ieguldijumiem.

Lai nodrosinatu vienmérigu pareju uz jaunajiem noteiku-
miem, kas piemérojami Savienibas atlidzinajumam par
valsts finansialo palidzibu, attiecigais grozijums, kas
veikts ar $o regulu, nebltu piemérojams situacijas, kad
pieprasijumu atlaut valsts finansialas palidzibas izmaksu
Komisija ir apstiprindjusi pirms $§Is regulas spéka stasanas
dienas, bet lémumu par atlidzinadjumu vél nav piepémusi.
Ari turpmak $adas situdcijas japieméro negrozits Isteno-
Sanas regulas (ES) Nr. 543/2011 95. panta 4. punkts.

Lai kontrolétu Savienibas izdevumus auglu un darzenu
nozaré, Sai regulai biitu jastajas speka tas publicésanas
diena.

Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komiteja nav sniegusi atzinumu tas priekssédétaja noteik-
taja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi IstenoSanas regula (ES) Nr. 543/2011

Istenosanas regulu (ES) Nr. 543/2011 groza 3adi:

(1)

regulas 36. panta 2. punktu papildina ar $adu e) apaks-
punktu:

“

e) noteikumus, kas razotdgjam nelauj sanemt raZotaju
grupam paredzéto Savienibas atbalstu ilgak par
pieciem gadiem.”;

regulas 37. pantu papildina ar $adu otro daju:

“Pirmas dalas ¢) punkta minétie ieguldijumi neietver Va
pielikuma uzskaititos ieguldijumus.”;



5.4.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 99/23

(3) regulas 38. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Dalibvalsts kompetenta iestade pienem vienu no
3. punkta minétajiem lémumiem tris ménesu laika no
dienas, kad sanemts atziSanas plana projekts, kam
pievienoti visi apliecinosie dokumenti. Dalibvalstis var
paredzét isaku terminu.”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Pec 111. panta noteiktajam  atbilstibas
parbaudém kompetenta dalibvalsts iestade atbilstosi
apstakliem:

a) provizoriski pienem planu un pieskir sakotngjo atzi-
Sanu;

b) pieprasa izdarit izmainas plana, tostarp izmainas
saistiba ar ta terminu. Jo ipadi dalibvalsts novérte,
vai piedavatie laikposmi nav nepamatoti gari, un
pieprasa veikt grozijumus, ja raZotdju grupa var
izpildit razotaju organizaciju atziSanas kritérijus
pirms Regulas (EK) Nr. 1234/2007 125.e panta 1.
punkta treSaja dala minéta piecu gadu perioda
beigam;

¢) noraida planu, jo ipasi tad, ja juridiskas personas vai
skaidri noteiktas juridisko personu dalas, kuras ladz
tas sakotnéji atzit ka razotaju grupas, ir jau izpildi-
juSas razotaju organizaciju atziSanas kritérijus.

Attieciga gadijuma planu var provizoriski pienemt
tikai tad, ja plana ir veiktas saskana ar b) apaks-
punktu pieprasitas izmainas.”;

¢) pantu papildina ar 3adu 4., 5. un 6. punktu:

“4. Katru gadu lidz 1. jalijam dalibvalsts kompe-
tenta iestade, izmantojot Vb pielikuma sniegtas veidla-
pas, pazino Komisijai par lémumiem, ar kuriem ir
provizoriski pienemti atziSanas plani, un $o planu
finansialo ietekmi.

5. Tiklidz ir noteikti pieskiruma koeficienti, kuri
minéti 47. panta 4. punkta otraja dala, dalibvalsts
kompetenta iestade lauj attiecigajam raZotaju grupam
grozit vai atsaukt savus atziSanas planus. Ja raZotdju
grupa nevélas atsaukt savu atziSanas planu, kompetenta
iestade pienem $adu planu, kura noteikti veicami grozi-
jumi, kurus kompetenta iestade uzskata par nepiecieSa-
miem.

6.  Par lémumiem, kuri minéti 3. un 5. punkta, dalib-
valsts kompetenta iestade informe juridisko personu vai
juridiskas personas skaidri noteikto dau.”;

(4) regulas 39. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

=

=

“2.  Dalibvalstis paredz nosacjjumus, ar kuriem razotaju
grupas var pieprasit izmainas planos to IstenoSanas laika.
Siem pieprasijumiem pievieno visus vajadzigos aplieci-
nosos dokumentus.

Dalibvalstis paredz nosacijumus, saskana ar kuriem atzi-
Sanas planu gada vai pusgada perioda var grozit, par to
ieprieks nesanemot apstiprindjumu no dalibvalsts kompe-
tentas iestades. Attieciba uz $im izmainam atbalstu var
sapemt tikai tada gadijuma, ja raZotdju grupa par tam
nekavéjoties informé dalibvalsts kompetento iestadi.

Konkrétaja gada un attieciba uz $o pasu gadu dalibvalsts
kompetenta iestade var atlaut raZotaju grupam palielinat
atziSanas plana paredzéto izdevumu kopgjo apjomu par
maksimali 5 % no sakotngji apstiprinatas summas vai to
samazinat par dalibvalsts noteikto maksimalo procentualo
daJu, abos gadijumos saglabajot nemainigus atziSanas
plana visparéjos mérkus un nodrosinot, ka Savienibas
kopgjie izdevumi attiecigas dalibvalsts limeni neparsniedz
Savienibas finansgjumu, kas pieskirts minétajai dalibvalstij
saskana ar 47. panta 4. punktu.

Regulas 48. pantd minctaja raZotaju grupu apvienoSanas
gadijuma 5 % ierobezojumu pieméro to razotaju grupu
atziSanas planos noteiktajam izdevumu kopgjam apjomam,
kuras ir apvienojusas.”;

regulas 44. pantam pievieno $adu treSo dalu:

“leguldijumus var veikt atseviskas saimniecibas un/vai razo-
taju grupas biedru telpas ar nosacijumu, ka tie atbilst atzi-
Sanas plana mérkiem. Biedram izstajoties no raZotaju
grupas, dalibvalstis nodrosina, ka ieguldijumus vai to atli-
kuso vertibu atgiist, ja amortizacijas periods vél nav
beidzies.”;

regulas 47. pantu aizst3j ar $adu:

“47. pants
Savienibas ieguldijums

1. levérojot $a panta 4. punktu, Savienibas ieguldijums
atbalstd, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.a
panta 1. punkta a) apak$punkta, ir:

a) 75% — regionos, kuri ir tiesigi uz atbalstu saskana ar
konvergences mérki, un

b) 50 % — pargjos regionos.

Savu valsts atbalstu dalibvalsts izmaksa ka vienotas likmes
maksajumu. Atbalsta pieteikumam nav japievieno pieradi-
jums par atbalsta izmantosanu.
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2. Savienibas ieguldijums atbalsta, ka minéts Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 103.a panta 1. punkta b) apakSpun-
kta, izsakot kapitala dotacijas vai kapitala dotacijas ekviva-
lenta veida, neparsniedz $adu procentualo dalu no attais-
notajam ieguldijumu izmaksam:

a) 50 % — regionos, kuri ir tiesigi uz atbalstu saskana ar
konvergences mérki, un

b) 30 % — citos regionos.

Attiecigas dalibvalstis apnemas ieguldit vismaz 5% no
attaisnotajam ieguldijumu izmaksam.

Atbalsta sanéméji no attaisnotajam ieguldjjumu izmaksam
maksa vismaz:

a) 25 % — regionos, kuri ir tiesigi uz atbalstu saskana ar
konvergences merki, un

b) 45 % - citos regionos.

3. levérojot 3a panta 4. punktu, Savienibas ieguldijumu
atbalsta, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.a
panta 1. punkta b) apakSpunkta, nosaka katrai razotaju
grupai, pamatojoties uz tirgl laistas produkcijas vértibu
un piemérojot $adus noteikumus:

a) razotaju grupam no dalibvalstim, kuras Eiropas Savie-
nibai pievienojas 2004. gada 1. maija vai vélak, to
atziSanas planu isteno$anas pirmajos divos gados nepie-
méro maksimalo apjomu, savukart minéto atziSanas
planu istenoSanas treSaja, ceturtaja un piektaja gada
pieméro maksimalo apjomu, kas ir attiecigi 70 %,
50 % un 20 % no tirga laistas produkcijas vertibas;

b) raZotaju grupam no Savienibas attalakajiem regioniem,
kas minéti Liguma 349. panta, vai Egejas jiras nelielajas
salas, ka minéts Padomes Regulas (EK) Nr.
1405/2006 (*) 1. panta 2. punkta, Savienibas ieguldi-
jums $o grupu atziSanas planu istenoSanas pirmaja,
otraja, treSaja, ceturtaja un piektaja gada neparsniedz
attiecigi 25 %, 20 %, 15 %, 10 % un 5 % no tirga laistas
produkcijas vertibas.

4. Kopgjie izdevumi, kas saistiti ar Savienibas ieguldi-
jumu atbalsta, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1234/2007
103.a panta, neparsniedz EUR 10 000 000 par kalendaro
gadu.

Pamatojoties uz 38. panta 4. punkta minétajiem pazinoju-
miem, Komisija nosaka pieskiruma koeficientus un ta
Savienibas ieguldijuma kopgjo apjomu, kas gada katrai
dalibvalstij pieejams atbilstigi Siem koeficientiem. Ja kada
no gadiem $is kopéjais apjoms, kas izriet no 38. panta 4.

(10

~

=

~

=

punkta minétajiem pazinojumiem, neparsniedz Savienibas
ieguldijuma maksimalo apjomu, tad pieskiruma koeficientu
nosaka 100 % apmeéra.

Savienibas ieguldjjumu pieskir saskana ar otraja dala
minéto pieskiruma koeficientu. Savienibas ieguldijumu
nepieskir tadiem atziSanas planiem, par kuriem nav
iesniegts pazinojums saskana ar 38. panta 4. punktu.

Valiitas kurss, ko izmanto katras dalibvalsts pieskirta Savie-
nibas ieguldijuma aprékina, ir Eiropas Centralas bankas
jaunakais publicétais kurss pirms 38. panta 4. punkta
minétas dienas.

() OV L 265, 26.9.2006., 1. Ipp.”;

regulas 92. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Komisija pieprasjumu apstiprina vai noraida, tris
ménesu laikd piepemot oficialu 1émumu. So laikposmu
sak skaitit dienu péc tas dienas, kad Komisija sanémusi
pilnigu pieprasijumu. Ja tris ménesu laika Komisija nepiep-
rasa papildu informaciju, pieprasijums uzskatams par pilni-

”,

gu.”;
regulas 95. panta 4. punktam pievieno 3adu teikumu:

“Atlidzinata summa neparsniedz 48 % no finansialas pali-
dzibas, kas paredzéta Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.b
panta 1. punkta b) apak$punkta.”;

regulas 97. panta c) punktu aizstaj ar $adu:

“c) Katru gadu lidz 31. janvarim — finanséjuma apjomu
attieciba uz atzisanas planu isteno$anas katru nakamo
gadu, tostarp kartéjo Istenosanas gadu. Tiek sniegti
apstiprinatie vai apléstie apjomi. Pazinojuma ieklauj
$adu informaciju par katru raZotaju grupu un visiem
turpmakajiem plana Istenosanas gadiem:

i) atziSanas plana TistenoSanas izdevumu kopgjais
apjoms gada, ka arT Savienibas, dalibvalstu un razo-
taju grupu un/vai razotaju grupu biedru iemaksas,

i) atbalsta summas sadalijums, ki noradits attiecigi
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.a panta 1. punkta
a) un b) apak$punkta.”;

regulas 98. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Pazinojumus, kas minéti 3. punkta, sagatavo atbil-
stigi paraugiem, kurus Komisija darjjusi pieejamus dalibval-
stim. Minctos paraugus vajadzétu saglabat tikai tad, kad
informéta Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas
parvaldibas komiteja.”;
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(11) regulas 112. panta ieklauj $adu 3.a un 3.b punktu:

“3a S3a panta 2. punkta minéto uz vietas veikto
parbauzu rezultatus izvérté, lai noteiktu, vai kadas no
atklatajam problemam ir sistémiskas, un norada uz
parkapumu iesp&amibu saistiba ar lidzigam darbibam,
sanémgéjiem vai iestadém. Izvért§uma ari nosaka $adu
situaciju c€lonus, nepiecieamo turpmako izpéti un nepie-
ciesamos korektivos un preventivos pasakumus.

Ja parbaudés kada regiona vai regiona dala vai attieciba uz
kadu konkrétu razotaju grupu konstaté bitiskus parkapu-
mus, konkrétaja gada dalibvalsts veic papildu parbaudes un
palielina attiecigo nakamaja gada parbaudamo pieteikumu
procentualo daudzumu.

3b  Dalibvalsts nosaka, kuras razotaju grupas japar-
bauda uz vietas, pamatojoties uz riska analizi.

Riska analizé jo Ipasi nem véra:

a) atbalsta apjomu;

b) ieprieksgjo gadu parbauzu rezultatus;

c) izlases elementu un

d) citus raditajus, kas janosaka dalibvalstim.”;

(12) ieklauj Va pielikumu, kas izklastits $is regulas I pielikuma;

(13) ieklauj Vb pielikumu, kas izklastits 3is regulas II pielikuma.

2. pants
Parejas noteikumi

1. Sis regulas 1. panta 2. punktu, 3. punkta b) apakspunktu
un 12. punktu nepieméro atziSanas planiem, kas pienemti pirms
§is regulas speka stasanas dienas.

2. Sis regulas 1. panta 6. punktu, kas attiecas uz Istenosanas
regulas (ES) Nr. 543/2011 47. panta 3. un 4. punktu, nepie-
méro atziSanas planiem, kuri pienemti pirms $is regulas speka
stasanas dienas un kuriem atbilstigi:

a) attieciga razotaju grupa jau pirms §is regulas spéka stasanas
dienas ir uzpémusies finansidlas saistibas vai ar tresam
personam noslégusi juridiski saisto$as vienoSanas par attieci-

gajiem ieguldjumiem, kas minéti Regulas (EK) Nr.
1234/2007 103.a panta 1. punkta b) apakspunkta, vai

b) attiecigie atziSanas plani attiecas tikai uz atbalstu, kas minéts
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.a panta 1. punkta a) apaks-
punkta.

3. Attieciba uz atziSanas planiem, kuri pienemti pirms $is
regulas spéka stasanas dienas, bet atbilstigi kuriem attieciga
raZotaju grupa vél pirms §is regulas spéka stasanas dienas nav
uzpémusies finansialas saistibas vai ar tresam personam noslé-
gusi juridiski saistodas vienoSanas par attiecigajiem ieguldiju-
miem, pieméro $adus noteikumus:

a) lidz 2012. gada 1. julijam dalibvalsts kompetenta iestade
pazino Komisijai par tiem atziSanas planiem, kam pieméro-
jams $is punkts;

=

nosakot pieskiruma koeficientus saskana ar Istenosanas
regulas (ES) Nr. 543/2011 47. panta 4. punkta otro dalu,
Komisija nem véra pazinojumus, kas sanemti atbilstigi $a
punkta a) apak$punktam. Savienibas ieguldfjumu atbalsta,
kas minéts Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.a panta 1.
punkta b) apakSpunkta, pieskir saskana ar minétajiem pieski-
ruma koeficientiem;

¢) pieskiruma koeficientus, kas noteikti saskana ar IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 543/2011 47. panta 4. punkta otro dalu,
nepieméro atbalstam, kas minéts Regulas (EK) Nr.
1234/2007 103.a panta 1. punkta a) apak$punkta;

R

tiklidz ir noteikti pieskiruma koeficienti, kuri minéti Isteno-
Sanas regulas (ES) Nr. 543/2011 47. panta 4. punkta otraja
dala, dalibvalsts kompetenta iestade lauj attiecigajam raZotaju
grupam, uz kuram attiecas Sis punkts, grozit vai atsaukt
savus atziSanas planus. AtsaukS$anas gadijuma izdevumus,
kas péc plana sakotnéjas pienemsanas raZzotaju grupai radu-
Sies saistiba ar tas izveidi un administrativo darbu, Savieniba
atlidzina tada apmera, kas neparsniedz 3 % no atbalsta
summas, ko raZotaju grupa bitu sanémusi saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.a panta 1. punkta a) apaks-
punktu sava atziSanas plana istenosanas gadijuma.

4. Minéta 1. panta 8. punktu nepieméro gadijumos, kad
saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 92. panta 2.
punktu pieprasijumu atlaut valsts finansialas palidzibas izmaksu
Komisija ir apstiprinajusi pirms $is regulas spéka stasanas dienas,
bet vél nav pienémusi lémumu par Savienibas atlidzinajumu
saistiba ar valsts finansialo palidzibu, ka tas paredzéts Isteno-
$anas regulas (ES) Nr. 543/2011 95. panta.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

5.4.2012.

3. pants
Stasanas spéeka

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 4. aprili

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

“Va PIELIKUMS

NEATTAISNOTIE IEGULDIJUMI, KAS MINETI 37. PANTA OTRAJA DALA

. leguldijumi razotaju grupas transporta lidzeklos, ko paredzéts izmantot tirdznieciba vai izplati$ana, iznemot:

a) ieguldijumus iek3gjas parvadasanas lidzeklos; iegades laika raZotaju grupa sniedz attiecigajai dalibvalstij pienacigu
pamatojumu tam, ka ieguldijumus izmantos tikai iek$€jai parvadasanai;

b) kravas automobilu papildu aprikojumu aukstajai uzglabasanai vai transportéSanai maksliga atmosféra.

. Zemes pirkums, kura izmaksas ir lielakas neka 10 % no visiem attiecigds operacijas attaisnotajiem izdevumiem,

iznemot — ja pirkums ir vajadzigs, lai veiktu atziSanas plana ietvertos ieguldijumus.

. Lietotas ickartas, kas iegadatas ar Savienibas vai valsts atbalstu iepriek3gjo septinu gadu laika.

. Noma, iznemot gadijumus, kad dalibvalsts kompetenta iestade akcepté nomu ka ekonomiski pamatotu alternativu

pirkumam.

. Nekustama Ipasuma iegade, ja tas ir iegadats ar Savienibas vai valsts atbalstu iepriek3&jo 10 gadu laika.
. Teguldijumi akcijas.

. leguldijumi un lidziga veida darbibas, kas neattiecas uz razotaju grupas un tas biedru saimniecibam un/vai telpam.”



II PIELIKUMS

“Vb PIELIKUMS

RazZotaju grupas (RG) pazinojumu veidlapas, kas minétas 38. panta 4. punkta

Pazinojums saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 543/2011 38. panta 4. punktu

Dalibvalsts: | | To RG kopéjais skaits, kas pretendé uz atzisanu: [ |

Valita: [ Valsts valita | Datums: [ ]

Atbalsts grupas izveides un administrativa
darba veicinadanai. Regulas (EK) Atbalsts dal&jai ieguldijumu seg8anai. Regulas (EK) Tirgl laistas
Nr. 1234/2007 103.a panta 1. punkta a) Nr. 1234/2007 103.a panta 1. punkta b) apak$punkts produkcijas
apakspunkts vértiba Kopéjais Kopéjais
D Gia i Parejas Tstenos (Regulas Savienibas dalbvalsts Kopa RG
ieé(l|<ia rtg) Nosaukums | Biedru skaits [  perioda S engzé;nas Razotaju (ES) ieguldijums ieguldijums
PIBSS gads 9 Kopa Savienibas | Dalibvalsts | | i (oo o | Savienibas | Dallbvalsts grupas un | Nr. 543/2011
P ieguldijums | ieguldijums pe} ieguldijums | ieguldijums | tas biedru 42. pants)
ieguldijums
M=@+0 @) () @) =06)+®)+(7) () (6) @) ®) ©)=@2)+(5) | (10)=(3)+(6) | (11)=(1) +(4)
1/5 201...
2/5 201...
3/5 201...
4/5 201...
5/5 201...
Kopa

Par katru razotaju grupu (RG) aizpilda atsevisku Excel izklajlapu.

87/66 1

[ AT |
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